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Delivery note
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Page 1 of 1
Aluminiumallee 1 - D-06483 Harzgerode Our VAT-Na. Nr. NO,
DE306685527 23101718
Magna PT S.p.A. Your VAT-No. Datum/ Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 25.02.2023
70026 Modugno (Bari)
Italien
HKunde Lieferant
Customer Supplier
Client Fournisseur
101102 91002733
Ihre Zeichen / Bestell-Nr. / Lieferplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer ldentification / Order No, [ Date Additlons Suppller Dopartment Tel. Ext.
Raférence client f N° et Date de la comnn. Department foumisseur Tél. Intér,
550004558801
Versandart Frel Unfrel Verpackungsart Bruttogawicht kg Meftogewicht kg
‘Typeo of shipment Paid Unpald | Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition Truck Franco | Fortdit | Mode démballage Brut Polds kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweiizer GmbH X | siehe unten 16.351,20 12.991,20
Versandanschrift f Ship to address / Adresse d'expédition Werk-Nr., Empfangs- f Abladestalie
Customer Facto, Unleading lecat
\I\fagc?a ET]SPA4 70026 Mod BA Ital e Lir:z::Ze :l?acg::g::lent {cade)
1a ael Liclamini odugno alien
g 100 14249
Pos,  Tellonummer f Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Plece 2 %
N® de plece du destinaire Quantlia \ f

We deliver according to our General terms of sales, delivery and payment of
BOHAI TRIMET Autometive Holding GmbH (siehe www.lrimet.de).

10 30452.04 120 PRI EHNE+NAGEL s.1
ACCETTAZIO o
Text KGH DCT300 Daimler Benzin 13 dickinmata: NE MERCE
Drawing No.: 251.0.3146.63 Quantia dictiaratar| |y £
Drawing date / index: 21_002387-01, d / 06.07.21 3”"’"“‘: ‘:Iff"“f"a’
Your art.no. 2510314663 QIS:nltimtéalr:Eagl!I:. &
! 76 i :
HS-Code 169910 Conformits alle schede d'imballe: |8
Country of Qrigin DE Data controll '2_ L
Weight (12) 12.691,200 kg F.a z controtlo: % . 2 . 3
1rm

TBA-500002 DCT300 DAG FT
TBA-501494 Basispalette HDPE

Delivery FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung

SRS

240 pieces a 0 pieces 2.640 kg
40 pieces & 30 pieces 720 kg

o L0« ¥R

Notices of receipt Quantity check

gunting control

Quality control "R'ICE i cc
£2

Date

Veniica

Name

Business hours from Monday to Friday 07:00 fo 17:00

BOHAI TRIMET Automative Holding GmbH
Aluminiurnallee 1

D-06493 Harzgerode
Telefon: +49 (0) 39484 50-0 - Telefax: +49 (0) 39484 50200
automotive@bohai-trimet.corn « www.bohai-trimet.com

Geschéfisfithrung: Andreas Kiebel (CEQ) » Yan Chen « Chao Chen

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.; 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM « DEGE 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode « NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31



ECHQTAX SERV

T:é'f ’957 & o ECHOTAX SEHV SRL

Bd. Dacia 114, BI. B3, Ap. 18, Sc. A, Oradea, Romania
Nr. Reg. Com.: J05/1039/94 | CUI: RO 53973895

Tel.: (+4) 0722 626 175; (+4) 0730 643 310
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SIGURANTA I FLEXllLiTATE i F’R@Fg @N-’L\HE e-maii: echatax_florin@gmail.com
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Sold { Zwischensumme .
Balanca f Sokfe ‘-..'. .. _ -

1 4 Prescnplil de fmncam.'Fmr.hlzathngsanwalsu on
Instructions as to paymant for carrlage / Prescriptions d'affranchissement

{3 Franca s Frol/ Camriage pald
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Tola de plals / Die Gesamlza“hhng
Tolal Paymant{ Palement Total

21 Incheiatta

15

Semndtura i glampila expeditorulut
Unterschiiit und Stempal des Absenders

Unterschrift und Stempel das Fra

Semnitura gt stampila destinatanutui
Unterschrift und Stempel des Emplangers
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Tobeon the sender's respansablity f Aremplir sous Je respansabilitd defexpéditeur

Signature or stamp of the consignea

Signature or stamp of the carrler
Signature et cachat destinataire

Signature et cachet de transport
Printing & orders: Parghel Valentin-Gabriel {004 0720 53 83 00 | diskibemro®@yahooro)

Signature or stamp of the sender
Signature et cachet da lexpéditeur
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